Egy varos gazdag szellemisége
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Judita Kal1ovicova Somorjai versek cimi kétete széveg, kép és zene egyiittes éiményét
nyujtja

Pontosabban: versek is talalhatok ugyan benne, de azok sem csupan olvashatok,
hanem a mellékelt két CD-rol akar meg is hallgathaték. Judita Kal1ovicova Somorjai
versek cimi kétete széveg, kép és zene egyiittes éiményét nyujtja

Pontosabban: versek is talalhatok ugyan benne, de azok sem csupan olvashatdk, hanem a
mellékelt két CD-rdl akar meg is hallgathatok. A versek rdadasul nyomtatasban és hangzé
anyagkeént egyarant két nyelven szerepelnek: eredetiben (vagyis szlovakul) és magyar
forditasban.

Es ez még korantsem minden. A kétetet ugyanis annyi — és olyan mindség(! — foté gazdagitja,
hogy azok mar nem tekinthetok pusztan illusztracidknak: egyenranguak a szévegekkel. Széveg
es kép kiegésziti, erdsiti, tovabblenditi egymast. Ha lapozgatas kézben a CD-t is hallgatjuk,
még komplexebbé valik az éimény — és nem csupan a versmondas értelmezi és 6tvozi Gjabb
hangulatokkal a kétnyelvl szOveget, hanem az egészen kivald zene is.

A két — Modroblues és Kék blues cimmel csatolt — CD-n a versinterpretaciok mellett
megzenésitett verseket és zenei kdzjatékokat hallhatunk. Mindez egyetlen szuggesztiv
kompoziciova szervesul. A kbzremOkddd nagyszer( zenészek neveinek felsorolasa
meghaladna ennek az irdsnak a kereteit, legyen elég annyi: olyan egyéniségek szerepelnek
k6zo6ttik, mint Juraj ,Dura” Turtev, Erich ,Bobo1” Prochazka vagy Bujak Andor.

A szlovak és a magyar vonatkozasok mellett feloukkan a kdnyvben egy bolgar szl is. Feltanik
mar a szévegben is, de a nagymama, Stefana lvanova Turteva révén — akitdl egy bolgar
népdalt hallhatunk — a CD-n is megjelenik. Es sok egyéb mellett az sem lehet véletlen, hogy a
studiofelvételek Nagyszombatban, Briinnben és Budapesten késziiltek. A szerzd kiadasaban
megjelent szép kiviteld kdtetben tehat egy, a multikulturalis kézegben rejld szamos lehetdség
kiaknazasara is nyilvanvaldéan tudatosan térekvd, tébb mivészeti &g képviseldinek termékeny
egyuttmunkalkodasa réven keletkezett kbnyvmavet tisztelhetlink. Olyan dsszetett és mégis
egységes alkotast, amelyben egy sokszdlamu varos gazdag szellemisége kérvonalazodik.

A versekrdl — amelyeket Toth Elemér Gltetett at magyarra, aki Kiss Bernadett mellett
versmondodként is jegyzi a magyar nyelvi CD-t — szdljon a nalam hivatottabb Jan Buzassy, a
kétet utdszdirdja. ,Nagyon ndi, ugyanakkor fél6ttébb emancipalt kéltészet ez” — irja az ismert
szlovak kéltd. Judita Ka11ovicova ,hisz a természetben, a targyakban, hazakban, azok
kisugarzasaban, hisz az illatokban, szinekben és a fények villédzasaban... lll6 hangulatok ezek,
mar-mar »az idd legyintése« a megtértént események fél6tt, amelyek noha mar elmultak, még
mindig ott vibralnak valahol bennink.”

A merész vallalkozas sikere, hogy ezek a sokszinllen megelevenitett hangulatok az igényes
kdnyvma olvaséjaban-hallgatéjaban is sokaig rezonalnak még. Es Somorija, ez az
észak-csallokézi kisvaros, amely eddig még soha nem keriilt figyelme kézéppontjaba, most mar
egészen izgalmas helynek tlnik szamara.
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